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Thank you for choosing AGM!

Features of the product and its accessories described herein rely on
the software, phone internal memory and local networks, and may not
be activated or may be limited by local network operators or service
providers. Therefore, the descriptions herein may not exactly match
the purchased product or its accessories. The manufacturer reserves
the rights to change or modify any information or specifications
contained in this manual without prior notice or obligation. The
manufacturer is not responsible for the legitimacy or quality of any
products that you may upload or download through this device
including but not limited to text, images, music, movies, and non-
integral software. Any consequences arising from the usage of the
preceding products on this device is the responsibility of the user.



AGM _H5 PRO

1. Receiver

>Waterproof receiver. Do not touch with hard pin
2. Front Camera

>Takes front facing photos

3. Sensors

>Optical proximity sensor and Ambient light sensor

4. Volume Key

>Press to increase/decrease the phone volume
>Press to mute the phone during an incoming call
5. Power Key

>Long press power key to power phone on/off
>Short press power key to lock/unlock the screen.
6. Display

>6.53inches Display

7. SIM/SD Tray and Waterproof Rubber cover
>Supports Nano SIM and Micro SD card

8. Sub MIC

>Noise reducing waterproof microphone. .
Do not touch with hard pin

9. Macro Camera

10. Main Camera

>Takes photos and videos

11. LED

>LED flash light.

12. Infrared Night Vision Camera

>Take photos in dark areas

13. Fingerprint

>Fingerprint sensor

14. PTT KEY/USER DEFINED KEY

>Push to talk key. User can also define it as Audio Play,
Camera or LED Torch.

Press and hold to activate the defined functions when
screen is unlocked.

15. Charging Connection Spots

>Desktop dock connection spots.
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16. Infrared LEDs

>Night Vision Camera Fill Light
17. DYNAMIC LED CIRCLE*
>The color LED will light when playing music or receiving calls.
Enter menus page to turn on/off the Dynamic LED circle modes.
*Variant dependent. Some version devices may not have this
function.

18. LOUDSPEAKER
>Waterproof speaker.
May be adjusted to a comfortable volume.
>The speaker volume may become lower
after immersion in water but will recover
once dry.

19. Air Pressure Balance Hole

20. Main Microphone

>For talking and voice recording.
Do not touch with hard pin

21. 3.5mm Headphone Jack and
Waterproof Rubber Cover

22. USB Type-C port and Waterproof Rubber Cover

Useful tips:

1. In case the system stops working, press and hold down the
power button until your device vibrates then release.

2. Do not cover Receiver, Main MIC and Sub MIC.

3. Adjust the volume to a comfortable level to prevent hearing
damage.

Waterproof warning:

1.AGM_H5_PRO is IP68/IP69K/MIL-STD-810H certified.

2. USB waterproof rubber cover and SIM/SD tray waterproof
rubber cover must be completely closed to prevent water damage.
3.If the phone does come in to contact with water, it may affect
the audio for a short period. In this case please dry the phone
using a clean cloth and then allow it to stand and dry naturally for
30 minutes. This should restore the audio to the correct position.
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4. Please do not use any other method, hairdryers for example,

other than that listed above to dry your phone as this will affect
the phone performance.

5.1f you phone has received a strong shock or has been bent or

twisted ensure that it does not come in to contact with water.

PREPARING TO INSTALL THE SIM/
MICRO SD CARD

Installing the SIM and Micro SD card:

1. Take off the SIM/SD tray waterproof rubber cover and use

your finger or the metal ejector pin provided to open the SIM tray.

2. Pull out the SIM tray.

3. Place Nano-SIM in inside position.

4. Place Nano-SIM or Micro SD card in outside position.

5. Make sure that the Nano-SIM and Micro SD card metal contact parts
are facing down and that the cut corner aligned with tray in the correct
position as per the diagram shown above.



SIM Tips:

1. * For some versions, AGM_H5_PRO does not support 2 SIM cards
data services working together. When inserting 2 SIM cards, you can
only choose one of the 2 SIM cards to use 4G services.

The AGM_H5_PRO supports dual SIM dual standby but single pass.
This means that you cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.

2. Nano-SIM and Micro SD card socket can only be used for either
Nano-SIM or Micro SD card. Place the Nano-SIM vertically or place
Micro SD card horizontally.

3. Make sure the cards are correctly aligned and the tray is level before
inserting it into the phone.

4. SIM card adapter. A cut SIM card or any other non-standard cards
are not allowed. Those non-standard cards may not be recognized by
the phone and can damage the tray.

Micro SD Tips:

1. Do not remove the Micro SD card while using the phone, as the card
may be damaged. AGM will not be held responsible for any
subsequent data loss or card damage resulting from this action.

2. Power off the phone before installing or removing the Micro SD
card.

3. Please note that AGM does not provide Micro SD cards.

Network frequency band(*Variant dependent)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BcO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,B4,B5,87,B8,B12,813,817,818,819,B20,825,B26,
B28AB,B66

LTE-TDD: B38,B39,B40,B41



BATTERY AND CHARGING

Note: The AGM_H5_PRO battery is not removable

Standby time:

1. The AGM_H5_PRO standby time is dependent on different working
environments.

2. A Phone receiving a weak network signal and operating at low
temperature will have a shortened standby time.

Screen brightness, system settings, games, music, video, location
services, camera, Bluetooth, Wi-Fi and applications consume the most
battery power.

Charging the phone:

1. Plug the USB Type-C cable into the phone.

2. Connect the USB power cable to the charging power adapter.

* Some version AGM_H5_PRO does not come along with a power
adapter in the box. AGM_H5_PRO supports CE/CB/FCC/CCC/EAC or
equivalent certified chargers. Uncertified equipment may cause
damage to the device or cause batteries to explode.

3. Open the USB Type-C port cover and connect the USB power cable
to the port. Be careful not to use excessive force when plugging the
cable. Any damage caused by attempting to insert the connector
incorrectly is not covered by the warranty.

4. Plug the charger into an AC mains socket.

5. When charging is complete, remove the cable from the device, then
unplug the power adapter from the mains socket. Close the USB port
cover on the device.

Tips:

1.';ully charge the battery straight from the box, switching off the
power when battery indicator shows full. Please do not leave the
phone on charge when full as this may damage the battery and affect
performance.

2. Disconnect the charger from mains power supply when not in use.
3. In the event of a fully discharged battery, please charge the phone
for at least 15 minutes before powering it on.

4. The optimum working temperature for the AGM_H5_PRO is from 0°C
~40°C. Charging the phone outside this temperature range will
damage the battery and shorten battery life.

* Please do not charge the phone under extremely low or high
temperature, Please charge the phone under 5°C~40°C. Otherwise
the battery will be damaged or exploded.
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5. Please use the certified charger and cable to ensure maximum
performance and safety.

6. Please note that the battery will still discharge itself even when the
phone is not in use and switched off. If you plan to not use the unit
for an extended period, you should still charge it a least every two
months to prevent complete power loss and to protect your data.

FREQUENTLY USED FUNCTIONS

Lock/Unlock the screen:
Press the POWER key
The phone screen will be locked when the phone is not in use

Unlocking the phone:
Press the POWER key to unlock the screen and slide the screen up to
unlock the phone.

Taking a Screenshot:
Press the POWER key and VOLUME DOWN key at the same time

Making a call:

1. Touch the phone icon on home screen

2. Open dial pad and input phone number

3. Touch the call record icon to check call records
4. Touch contact icon to check contact menu

Sending a MSM:

1. Touch the message icon on home screen

2. Create a new message

3. At the top of the screen, enter a phone number or select a contact.
Type your message, then send

Send an email:

1. Touch the Email icon on the Home or All Apps screen

2. If you have already signed into an Email account during setup, your
email will be synchronized to your device. Otherwise, add an email
address now

WIFI Connection:
1. Touch the Settings icon to enter Settings menu
2. Touch the WIFI icon to enable or disable WIFI

Enabling Data:

1. Touch the Settings icon to enter the Settings menu
2. Touch the SIM card icon to enable data connection
3. Disable data connection when not use
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Location Services:

1. Touch Settings icon to enter Settings menu.

2. Touch Location icon to turn on/off location services.

3. Turn off Location Services to save power when not in use.

Adding a Language:

1. Touch the Settings icon to enter Settings menu

2. Touch the Language icon and select Language

3. Touch Add icon to choose your language

4. Press and Hold the language you have chosen and move to top

Taking a Photo/Video:

Normal Photo/Video

1. Touch the Camera icon to activate camera menu

2. Touch the shot icon to take a photo.

3. Touch the switch icon to switch rear and front camera.
4. Touch the view icon to check photo or video history.
5. Touch the video icon to shoot a video.

Night Vision Photo:

1. Touch the Camera icon to activate camera menu

2. Touch the Night Vision mode icon to enter Night Vision mode
3. Touch the shot icon to take a Night Vision photo

Macro Photo
1. Touch the Camera icon to activate camera menu

2. Touch the Macro mode icon to enter macro mode
3. Put the phone camera close to object

FUNCTIONS SHORTCUT MENU

1. Pull down from status bar and open notification panel.
2. Press the shortcut icon to activate/ de-activate the functions.

ADDITIONAL FUNCTIONS



Google apps

Google provides entertainment, social network, and business apps.
You may require a Google Account to access some apps. Refer to
Accounts for more information.

To view more app information, access each apps in the help menu.
Tips:Some apps may not be available or may be labelled differently
depending on the region or service provider.

Chrome
Search for information and browse webpages.

Gmail
Send or receive emails via the Google Gmail service.

Maps
Find your location on the map, search for locations, and view location
information for various Places.

YT Music
Discover, listen to, and share music on your device.

Play Movies & TV
Watch videos stored on your device and download various content to
watch from the Play Store.

Drive
Store your content on the cloud, access it from anywhere, and share it
with others.

Google
Search quickly for items on the Internet or your device.

Play Store
Download third-party apps from the Play Store

Duo
Video and voice calls over the network.

Google, Google Play, Gmail, Chrome and other marks are
trademarks of Google LLC.



FCC RF EXPOSURE INFORMATION:

WARNING!! Read this information before using your phone

In August 1986 the Federal Communications Commission (FCC) of the
United States with its action in Report and Outer FCC 96-326 adopted
an updated safety standard for human exposure to radio frequency (RF)
electromagnetic energy emitted by FCC regulated transmitters.

Those guidelines are consistent with the safety standard previously set
by both U.S. and international standards bodies. The design of this
phone complies with the FCC guidelines and these international
standards.

Use only the supplied or an approved antenna.

Unauthorized antennas modifications, or attachments could impair call
quality, damage the phone, or result in violation of FCC regulations.
Do not use the phone with a damaged antenna. If a damaged antenna
comes into contact with the skin, a minor burn may result. Please
contact your local dealer for replacement antenna.

BODY-WORN OPERATION:

This device was tested for typical body-worn operations with the
back/front of the phone kept 0.5cm from the body.

To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation
distance of 0.5cm must be maintained between the user's body and the
back/front of the phone, including the antenna.

Third-party belt-clips, holsters and similar accessories containing
metallic components shall not be used.

Body-worn accessories that cannot maintain 0.5cm separation distance
between the user’ s body and the back/front of the phone, and have
not been tested for typical body-worn operations may not comply with
FCC RF exposure limits and should be avoided.

For more information about RF exposure, please visit the FCC website at
www.fcc.gov

Your wireless handheld portable telephone is a low power radio
transmitter and receiver. When it is ON, it receives and also sends out
radio frequency (RF) signals. In August, 1996, the Federal
Communications Commissions (FCC) adopted RF exposure guidelines
with safety levels for hand-held wireless phones.

Those guidelines are consistent with the safety standards previously set
by both U.S. and international standards bodies:

<ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

Those standards were based on comprehensive and periodic
evaluations of the relevant scientific literature. For example, over 120
scientists, engineers, and physicians from universities, government
health agencies, and industry reviewed the available body of research to
develop the ANSI Standard (C95.1).
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Nevertheless, we recommend that you use a hands-free kit with your
phone (such as an earpiece or headset) to avoid potential exposure to
RF energy. The design of your phone complies with the FCC guidelines
(and those standards).

Use only the supplied or an approved replacement antenna.
Unauthorized antennas, modifications, or attachments could damage
the phone and may violate FCC regulations.

NORMAL POSITION:
Hold the phone as you would any other telephone with the antenna
pointed up and over your shoulder.

RF Exposure Information:

This product is compliance to FCC RF Exposure requirements and
refers to FCC website
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm search for
FCC ID: 2A3DR-H5PRO to gain further information include SAR Values.

This device complies with part 15 of the FCC rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Do not use the device with the environment which below minimum -
10°C or over maximum 50°C, the device may not work.
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Changes or modifications to this unit not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’ s authority to
operate the equipment.

This device is acting as slave and operating in the 2.4 GHz (2412
~2462MHz) band. Ad Hoc function is supported but not able to
operate on non-US frequencies.

WARNING
@ At full volume, extended use of the mobile audio player may
damage the user's hearing.

Please install only officially released applications for the AGM_H5_PRO.
AGM is not responsible for any 3rd parties’ application data.

COMPLIANCE
This device complies with the essential requirements and other
provisions contained in Directive 2014/53/EU.

INFORMATION CONCERNING CE SAR CERTIFICATION

( SPECIFIC ABSORBATION RATE )

The SAR limit of Europe is 2.0 W/kg .

The device has been tested against this SAR limit .

The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use in the ear is 0.338 W/kg and when properly worn
on the body is 1.759 W/kg . This device was tested for typical body-
worn operations with the back of the handset kept 5 mm from the
body . The device complies with RF Specifications when the device is
used at 5 mm from your body . The use of belt clips , holsters and
similar accessories should not contain metallic components in their
assembly . The use of accessories that do not fulill these requirements
may not comply with RF exposure requirements , and should be
avoided .

Basic information of manufacturer

Company:SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.LTD
Product name:smart phone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY, AND DOES
NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTY.
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Guia Rapida para Comenzar

AGM H5 PRO



jGracias por elegir AGM!

Las caracteristicas del producto y los accesorios que se
describen en este documento dependen del software, la
memoria interna del teléfono y las redes locales, y es posible que
los operadores de redes locales o los proveedores de servicios no
las activen o las limiten. Por o tanto, es posible que las
descripciones incluidas en este documento no coincidan
exactamente con el producto adquirido o sus accesorios. El
fabricante se reserva el derecho de cambiar o modificar cualquier
informacion o especificacion contenida en este manual sin previo
aviso u obligacion. El fabricante no es responsable de la
legitimidad o calidad de ningun producto que pueda cargar o
descargar a través de este dispositivo, incluidos, entre otros,
texto, imagenes, musica, peliculas y software no integral.
Cualquier consecuencia que surja del uso de los productos
anteriores en este dispositivo es responsabilidad del usuario.
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1. Receptor

>Receptor a prueba de agua.

No tocar con elementos puntiagudos.

2. Camara frontal

>Toma fotos frontales

3. Sensores

>Sensor de proximidad optica y sensor de luz
ambiental

4. Tecla de Volumen

>Presionar para aumentar /disminuir el volumen
>Presionar para silenciar el teléfono durante una
llamada

5. Tecla de Poder

>Presione la tecla de poder por largo tiempo para
apagar/encender el teléfono.

>Presiona por corto tiempo para desbloquear/
bloquear la pantalla.

6. Pantalla

>Pantalla de 6.53 pulgadas.

7. Bandeja SIM/SD a prueba de agua con cubierta de goma
>Soporta Nano SIM y tarjeta Micro SD

8. Sub MIC

>Micréfono impermeable reductor de ruido.
No tocar con elementos puntiagudos.

9. Camara Macro

10. Camara principal

>Toma fotos y videos

11. LED

>Linterna LED.

12. Camara de Vision Nocturna

>Toma fotos en ambientes oscuros.

13. Huella digital

>Sensor de huellas digitales

14. TECLA PTT / TECLA DEFINIDA POR EL USUARIO
>Tecla pulsar para hablar. El usuario también
puede definirla como reproduccion de audio,
céamara o linterna LED.

Mantengala pulsada para activar las funciones
definidas cuando la pantalla esta desbloqueada.
15. Puntos de conexi6n de la base escritorio
>Puntos de conexion de la base de escritorio.
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16. LED Infrarrojos
>Luz de relleno de la camara de visién nocturna.

17. CIRCULO LED DINAMICO

>El LED de color se iluminara al reproducir musica o recibir llamadas.
Ingrese a la pagina de menus para encender/ apagar los modos de
circulo LED dinamico.

* Depende de la variante. Es possible que algunos dispositivos de la
version no tengan esta funcion.

18. ALTAVOZ

>Altavoz impermeable.

Puede ajustarse a un volume cémodo.
>El volume del altavoz puede disminuir
bajo la inmersion en agua pero se
recuperara una vez seco.

19. Orificio de equilibrio para la
presion del aire

20. Micréfono principal

>Para hablar y grabar voz.

No tocar con objetos puntiagudos.

21. Conector para auriculares de 3.5mm
y cubierto de goma impermeable.

22. Puerto USB tipo C y cubierto de goma impermeable

Consejos utiles:

1. En caso de que el sistema deje de funcionar, presione y
mantenga presionado

el botén de encendido hasta que su dispositivo vibre y luego sué
Itelo.

2.No cubra el receptor, el micréfono principal y el micréfono
secundario.

3. Ajuste el volumen a un nivel cdmodo para evitar

dafos en el oido.

Advertencia sobre impermeabilidad:

1.AGM_H5_PRO tiene la certificacion IP68 / IP69K / MIL-STD-810H.
2. Cubierta de gomaimpermeable USBy bandejaSIM/SD a
prueba de agua

la cubierta de goma debe estar completamente cerrada para
evitar dafios por el agua.
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3. Siel teléfono entra en contacto con el agua, puede afectar

el audio por un periodo corto. En este caso, seque el teléfono.
con un pafio limpio y luego déjelo reposar y secar de forma
natural durante

30 minutos. Esto deberia restaurar el audio a la posicién correcta.
4. No utilice ningun otro método, por ejemplo, secadores de pelo,
que no sean mencionados anteriormente para secar su teléfono,
ya que esto afectara

el rendimiento del teléfono.

5. Sisu teléfono ha recibido un golpe fuerte o se ha doblado o
retorcido asegulrese de que no entre en contacto con el agua.

PREPARING TO INSTALL THE SIM/
MICRO SD CARD

Instalacion de la tarjeta SIM y Micro SD:

1. Quite la cubierta de goma impermeable de la bandeja SIM / SD y
use su dedo o el pasador de expulsion de metal provisto para abrir la
bandeja SIM.

2. Extraiga la bandeja de la SIM.

3. Coloque la Nano-SIM en su posicion interior.

4. Coloque la tarjeta Nano-SIM o Micro SD en posicion exterior.

5. Asegurese de que las partes metélicas de contacto de la tarjeta
Nano-SIM y Micro SD estén hacia abajo y que la esquina cortada esté
alineada con la bandeja en la posicion correcta segun el diagrama que
se muestra arriba.
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Consejos para tarjetas SIM:

1. * Para algunas versiones, AGM_H5_PRO no es compatible con 2
servicios de datos de tarjetas SIM que funcionan juntos. Al insertar 2
tarjetas SIM, solo puede elegir una de las 2 tarjetas SIM para usar los
servicios 4G.El AGM_H5_PRO admite doble SIM dual standby pero de
un solo paso. Esto significa que no puede usar ambas tarjetas SIM para
llamadas o servicios de datos simultaneamente.

2. El zécalo de la tarjeta Nano-SIM y Micro SD solo se puede usar para
la tarjeta Nano-SIM o Micro SD. Coloque la Nano-SIM verticalmente o
coloque la tarjeta Micro SD horizontalmente.

3. Asegurese de que las tarjetas estén correctamente alineadas y que
la bandeja esté nivelada antes de insertarla en el teléfono.

4. Adaptador de tarjeta SIM. No se permite una tarjeta SIM cortada o
cualquier otra tarjeta no estandar. Esas tarjetas no estandar pueden no
ser reconocidas por el teléfono y pueden dafar la bandeja.

Consejos Micro SD:

1. No extraiga la tarjeta Micro SD mientras usa el teléfono, ya que la
tarjeta puede dafnarse. AGM no sera responsable de ninguna pérdida
de datos posterior o dafios en la tarjeta que resulten de esta accion.
2. Apague el teléfono antes de instalar o quitar la tarjeta Micro SD.
3. Tenga en cuenta que AGM no proporciona tarjetas Micro SD.

Banda de frecuencia de la red (* depende de la variante)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BcO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,B4,B5,87,B8,B12,813,817,818,819,820,825,B26,
B28AB,B66

LTE-TDD: B38,B39,B40,B41

BATERIA Y CARGA

Nota: La bateria del AGM_H5_PRO no es removible

Tiempo de espera:

1. El tiempo de espera del AGM_H5_PRO depende de los diferentes
entornos de trabajo.

2. Un teléfono que reciba una senal de red débil y funcione a baja
temperatura tendra un tiempo de espera reducido.

3. El brillo de la pantalla, la configuracion del sistema, los juegos, la ma
sica, los videos, los servicios de ubicacion, la camara, Bluetooth, Wi-Fi
y las aplicaciones consumen la mayor cantidad de energia de la bateria.



Cargando el teléfono:

1. Conecte el cable USB tipo C al teléfono.

2. Conecte el cable de alimentacion USB al adaptador de alimentacion
de carga.

* Algunas versiones AGM_H5_PRO no vienen con un adaptador de
corriente en la caja. AGM_H5_PRO es compatible con CE / CB / FCC /
CCC/ EAC o cargadores certificados equivalentes. El equipo no
certificado puede dafiar el dispositivo o hacer que las baterias
exploten.

3. Abra la tapa del puerto USB Tipo-C y conecte el cable de
alimentacion USB al puerto. Tenga cuidado de no usar fuerza excesiva
al conectar el cable. Cualquier dafio causado por intentar insertar el
conector incorrectamente no esta cubierto por la garantia.

4. Enchufe el cargador en una toma de corriente CA.

5. Cuando se complete la carga, retire el cable del dispositivo y luego
desenchufe el adaptador de corriente de la toma de corriente. Cierre la
tapa del puerto USB del dispositivo.

Consejos:

1. Cargue completamente la bateria directamente de la caja, apagando
la energia cuando el indicador de bateria muestre que esta llena. No
deje el teléfono cargado cuando esté lleno, ya que esto puede dafar la
bateria y afectar el rendimiento.

2. Desconecte el cargador de la red eléctrica cuando no esté en uso.

3. En caso de que la bateria se descargue por completo, cargue el telé
fono durante al menos 15 minutos antes de encenderlo.

4. La temperatura 6ptima de carga y trabajo para el AGM_H5_PRO es
de 0 °C-40°C. Cargar el teléfono fuera de este rango de temperatura
dafiara la bateria y acortara su vida Util.

* Por favor no cargue el teléfono a temperaturas extremadamente
bajas o altas. Cargue el teléfono a menos de 5 °C ~ 40 °C. De lo
contrario, la bateria se dafara o explotara.

5. Utilice el cargador y el cable certificados para garantizar el maximo
rendimiento y seguridad.

6. Tenga en cuenta que la bateria se descargara sola incluso cuando el
teléfono no esté en uso y apagado. Si planea no usar la unidad
durante un periodo prolongado, debe cargarla al menos cada dos
meses para evitar una pérdida total de energia y proteger sus datos.
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FUNCIONES DE USO FRECUENTE

Bl / Desbl la It
q q p

Presione la tecla de ENCENDIDO

La pantalla del teléfono se bloqueara cuando el teléfono no esté en

uso

Desbloqueo del teléfono:
Presione la tecla ENCENDIDO para desbloquear la pantalla y deslice la
pantalla hacia arriba para desbloquear el teléfono.

Tomar una captura de pantalla:
Presione la tecla de ENCENDIDO y la tecla BAJAR VOLUMEN al mismo
tiempo

Hacer una llamada:

1. Toque el icono de teléfono en la pantalla de inicio.

2. Abra el teclado de marcacion e ingrese el nimero de teléfono

3. Toque el icono de registro de llamadas para verificar los registros de
llamadas.

4. Toque el icono de contacto para comprobar el ment de contacto

Enviar un MSM:

1. Toque el icono de mensaje en la pantalla de inicio.

2. Crea un mensaje nuevo

3. En la parte superior de la pantalla, ingrese un nimero de teléfono o
seleccione un contacto. Escriba su mensaje, luego envie

Enviar un correo electrénico:

1. Toque el icono de correo electrénico en la pantalla de inicio o de
todas las aplicaciones.

2. Siya ha iniciado sesion en una cuenta de correo electrénico durante
la configuracion, su correo electronico se sincronizara con su
dispositivo. De lo contrario, agregue una direccion de correo electrd
nico ahora

Conexion wifi:

1. Toque el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracion

2. Toque el icono de WIFI para habilitar o deshabilitar WIFI

Habilitacion de datos:

1. Toque el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracion

2. Toque el icono de la tarjeta SIM para habilitar la conexion de datos.
3. Deshabilite la conexion de datos cuando no la use
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Servicios de localizacién:

1. Toque el icono de Configuracion para ingresar al ment de
Configuracion

2. Toque el icono de ubicacion para activar o desactivar los servicios de
ubicacion.

3. Desactive los servicios de ubicacion para ahorrar energia cuando no
esté en uso

Agregar un idioma:

1. Toque el icono de Configuracién para ingresar al menu de
Configuracion

2. Toque el icono de Idioma y seleccione Idioma

3. Toque el icono Agregar para elegir su idioma.

4. Mantenga presionado el idioma que ha elegido y muévase hacia
arriba

Tomar una foto / video:

Foto / video normal

1. Toque el icono de la cdmara para activar el ment de la cdmara.

2. Toque el icono de disparo para tomar una foto.

3. Toque el icono de interruptor para cambiar la camara frontal y
trasera.

4. Toque el icono de vista para comprobar el historial de fotos o videos.
5. Toque el icono de video para grabar un video.

Foto de vision nocturna:

1. Toque el icono de la cdmara para activar el ment de la cdmara.

2. Toque el icono del modo de visién nocturna para ingresar al modo
de vision nocturna

3. Toca el icono de disparo para tomar una foto de visién nocturna.

Fotografia macro

1. Toque el icono de la cdmara para activar el ment de la camara.
2. Toque el icono del modo macro para ingresar al modo macro.
3. Coloque la camara del teléfono cerca del objeto.

4. Toca el icono de disparo para tomar una foto macro.

MENU DE ACCESO DIRECTO DE FUNCIONES

1. Desplacese hacia abajo desde la barra de estado y abra el panel
de notificaciones.

2. Presione el icono de acceso directo para activar / desactivar las
funciones.

FUNCIONES ADICIONALES
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Google apps

Google ofrece entretenimiento, redes sociales y negocios,aplicaciones.
Es posible que necesite una cuenta de Google para acceder a algunas
aplicaciones.Consulte Cuentas para obtener mas informacion.

Para ver mas informacion de la aplicacion, acceda a cada una de las
aplicaciones en la ayuda menu.

Sugerencias: es posible que algunas aplicaciones no estén disponibles
o que estén etiquetadas de forma diferente segun la regién o el
proveedor de servicios.

Cromo
Busque informacion y navegue por paginas web.

Gmail
Envie o reciba correos electronicos a través del servicio Gmail de
Google.

Mapas
Encuentre su ubicacion en el mapa, busque ubicaciones y vea
informacion de ubicacién para varios lugares.

YT Music
Descubra, escuche y comparta musica en su dispositivo.

Play Peliculas y TV
Vea videos almacenados en su dispositivo y descargue varios
contenido para ver en Play Store.

Drive
Almacene su contenido en la nube, acceda a él desde cualquier lugar y
compartalo con los demas.

Google
Busque rapidamente elementos en Internet o en su dispositivo.

Tienda de juegos
Descargue aplicaciones de terceros desde Play Store

Dio
Llamadas de video y voz a través de la red.

Google, Google Play, Gmail, Chrome y otras marcas son marcas
comerciales de Google LLC.
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INFORMACION DE EXPOSICION A RF DE LA FCC:

iiADVERTENCIA!! Lea esta informacion antes de usar su teléfono

En agosto de 1986, la Comision Federal de Comunicaciones (FCC) de la
Estados Unidos con su accién en Report and Outer FCC 96-326 adoptd
un estandar de seguridad actualizado para la exposicion humana a la
radiofrecuencia (RF) energia electromagnética emitida por transmisores
regulados por la FCC.Esas pautas son consistentes con el estandar de
seguridad establecido previamente por organismos de normalizacion
de EE. UU. e internacionales.

El disefio de este teléfono cumple con las pautas de la FCC y estos esta
ndares internacionales.Utilice inicamente la antena suministrada o
aprobada.Las modificaciones de antenas no autorizadas o los accesorios
podrian afectar la calidad de la llamada,dafar el teléfono o resultar en
una violacion de las regulaciones de la FCC.No utilice el teléfono con
una antena dafada. Si una antena dafiada entra en contacto con la piel,
puede producirse una quemadura leve. Por favor contactar su
distribuidor local para la antena de repuesto.

OPERACION DE CARGA CORPORAL

Este dispositivo fue probado para operaciones tipicas de uso corporal
con la parte posterior / frontal del teléfono a 0.5 cm del cuerpo.

Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF de la FCC, una
separacion minima Debe mantenerse una distancia de 0.5 cm entre el
cuerpo del usuario y la parte posterior / frontal del teléfono, incluida la
antena.Clips para el cinturén, fundas y accesorios similares de terceros
que contengan componentes metalicos no se deben utilizar.
Accesorios para llevar sobre el cuerpo que no pueden mantener una
distancia de separacion de 0.5 cm entre el cuerpo del usuario y la parte
posterior / frontal del teléfono, y no se han probado para operaciones ti
picas de uso corporal pueden no cumplir con los limites de exposicion
FCC RF y deben evitarse.Para obtener mas informacion sobre la
exposicion a RF, visite el sitio web de la FCC en

www.fcc.gov

Su teléfono portatil inalambrico es un transmisor de radio de baja
potencia.y receptor. Cuando esta encendido, recibe y también envia
radiofrecuencia.(RF) sefales. En agosto de 1996, las Comisiones
Federales de Comunicaciones(FCC) adopto pautas de exposicion a RF
con niveles de seguridad para dispositivos portatiles teléfonos inala
mbricos.Esas pautas son consistentes con los estandares de seguridad
establecidos previamente por organismos de normalizacion de EE. UU. e
internacionales:

<ANSIC95.1> (1992) / <Informe NCRP 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)
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Esos estandares se basaron en evaluaciones exhaustivas y periddicas
de la literatura cientifica relevante. Por ejemplo, mas de 120 cientificos,
ingenieros, y médicos de universidades, agencias gubernamentales de
salud y la industria reviso el cuerpo de investigacion disponible para
desarrollar el estdndar ANSI(C95.1). No obstante, le recomendamos
que utilice un kit de manos libres con su teléfono (como un auricular o
cascos) para evitar una posible exposicion a Energia de RF. El disefio de
su teléfono cumple con las pautas de la FCC (y esos estandares).

Utilice inicamente una antena de recambio aprobada por el proveedor.
Las antenas, modificaciones o accesorios no autorizados podrian dafar
el teléfono y puede violar las regulaciones de la FCC.

POSICION NORMAL:
Sostenga el teléfono como lo haria con cualquier otro teléfono con
antena apuntando hacia arriba y por encima del hombro.

Informacion de exposicién a RF:

Este producto cumple con los requisitos de exposicion a RF de la FCC 'y
se refiere a Sitio web de la FCC
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm buscar
FCC ID:2A3DR-H5PRO para obtener mas informacion, incluya los
valores de SAR.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC.

El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puede causar un funcionamiento no
deseado.

NOTA: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de
radio o TV.causado por modificaciones no autorizadas a este equipo.
Tales modificaciones podria anular la autoridad del usuario para operar
el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las
Reglas de la FCC. Estos Los limites estan disefiados para proporcionar
una proteccion razonable contra dafios interferencia en una instalacion
residencial. Este equipo genera usos y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza en de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias dafiinas a la radio
comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias. ocurrir en una instalacion particular. Si este
equipo causa dafios interferencia a la recepcion de radio o television,
que puede ser determinada por apagando y encendiendo el equipo, se
anima al usuario a que intente corregir el interferencia por una o mas
de las siguientes medidas:
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-Reorientar o reubicar la antena receptora.

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al
que el receptor esta conectado.

-Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio / TV
para obtener ayuda.

No utilice el dispositivo en un entorno por debajo del minimo de -10
°C o sobre un maximo de 50 °C, es posible que el dispositivo no
funcione.

Los cambios o modificaciones a esta unidad no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria
anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo actia como esclavo y funciona en 2.4 GHz (2412 ~
2462MHz) banda. La funcion Ad Hoc es compatible, pero no puede
funcionar en paises que no sean de EE. UU.frecuencias.
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ADVERTENCIA
@ A todo volumen, el uso prolongado del reproductor de
audio movil puede danar la audicion del usuario.

Instale solo aplicaciones lanzadas oficialmente para AGM_H5_PRO.
AGM no es responsable de los datos de aplicaciones de terceros.

CUMPLIMIENTO
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones contenidas en la Directiva 2014/53 / UE.

INFORMACION RELATIVA A LA CERTIFICACION CE SAR

(TASA DE ABSORBACION ESPECIFICA)

El limite de SAR de Europa es de 2,0 W / kg.

El dispositivo ha sido probado con este limite de SAR.

El valor de SAR mas alto informado segun este estandar durante la
certificacion del producto para uso en el oido es de 0.338 W/ kg y
cuando se usa correctamente el cuerpo es de 1.759 W / kg.

Este dispositivo fue probado para operaciones tipicas de uso en el
cuerpo con la parte posterior del teléfono a 5 mm del cuerpo.

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se utiliza
en 5 mm de su cuerpo.

El uso de cinturones, fundas y accesorios similares no debe contener
componentes metalicos en su ensamblaje.

El uso de accesorios que no cumplan con estos requisitos puede no
cumplir con los requisitos de exposicion a RF y debe evitarse.

Informacién basica del fabricante

Compania: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD
Nombre del producto: Smartphone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. Todos los derechos reservados.

ESTE DOCUMENTO ES SOLO PARA FINES DEJNFORMACIC)N, Y
NO CONSTITUYE NINGUN TIPO DE GARANTIA.
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PyKOBOACTBO nosnb3oBaTtensa

AGM H5 PRO



Cnacu6o, uto Boi6panun AGM !

DyHKLUMW yCTPOWNCTBA U €70 aKceccyapos, MpUBeAeHHbIe 1 ONuc
aHHbIE 3/1€Cb, 3aBUCAT OT NPOrpaMMHOro o6ecrneyeHus, BHyTpeH
Hel namAT TenedoHa 1 NoKaNbHbIX ceTeil. DyHKL UM yCTPONCTBA
MOTyT 6bITb HE aKTUBMPOBAHbI UM OFPaHUYEHbl ONepaTopamu 10
KaNbHbIX CETeW, MU NOCTaBLMKaMu ycayr. Mo3ToMy NpuUBeEeHHbI
€ B PyKOBOACTB ONMCAaHNA MOTYT He COOTBETCTBOBAaTb, WM He B N
O/IHOW Mepe COOTBETCTBOBaTb NPMOGPETEHHOMY MPOAYKTY U
ro akceccyapam. MponssoaunTenb 0CTaBaAseT 3a c060M NPaBo U3M
€HATb Unun MOAIAq)Ml_WIpOBaTb JHOGyDO I/IHq)OPMaLI'VHO WUNn TeXHU4Ye
cKue xapakTepuUCTUKK AaHHOTo pyKoBOACTBa, 6€3 npegBapuTens
HOTO yBeJOMIeHNA Unn 06a3aTenbcTs. [pon3BOANTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ 3aKOHHOCTb UJIV KaYeCTBO Nt06bIX npunoxe
HI/IIZ, KOTOpble Bbl 3arpysuTe nau ckavyaeTte C NOMOLWbHIO 3TOrO yCcTp
oncTBa. Bkitouasn, HO He OrpaHUYMBasCh TEKCTOM, U306 paxeHuns
MU, My3bIKOl;1, ¢VII1bMaMM W HeuenesbiM NporpaMMHbIM obecneve
Hue. OTBETCTBEHHOCTb 3a t06ble NOCAEACTBUSA ByAeT HECTU NoJb
30BaTenb.
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AGM _H5 PRO

1. Mpuemuunk
>BoAOHENPOHWLLaEMbIV MPUEMHNK.

He npukacaiitecb ocTpbimMy, TBEPAbIMW NpeAMEeTaMu.
2. ®poHTanbHanA kamepa

>Cendu Kkamepa

3. Aatunkm

>OnTnyecknit AaTunk NpubanxeHns n
AaTunK ocBelleHna

4. KHonKa perynuMpoBKy rpoMKOCTH
>HaxmuTe, 4Tobbl YBENNUNTL/YMEHBLINTL
rPOMKOCTb TesiepoHa

>HaxmuTe, 4To6bl OTKAKOUMTL TeNedoH

BO BPEMs BXOAALLErO BbI30Ba

5. Knonka nutauus

>/InTeNbHOe HaxaTue Knasuiun NUTaHus Ans
BK/IOYEHNSA/BbIKNIOYEHUs TenedoHa
>KopoTkoe HaxaTue Knasuiy NuTaHna ans
610kMPOBKN/Pa3bIoKNPOBKM IKpaHa

6. Aiucnnen

>6.53-A0MMOBBI Ancriaein

7. Notok ana SIM/SD ¢ BogOHeNpoHMUL,aeMON 3arylKon
>ana Nano SIM u Micro SD kapT

8.4 7z pod

>BoAoHeNpPOoHMLaeMbli MUKPODOH, CHUXKaIOLLWIA YPOBEHb
wyma. M36eratbrnoBpexaeHnit ocTpbiM NPeAMETOM i

9. Makpo kamepa
10. OcHoBHas Kamepa
>/l $OTO U BUAEO CheMKM

11. LED

>CBeToANOAHasA BCrbllLKa

12. ¢pakpacHan pa HOUYHOro

>AI|R CbeMKU HOYbIO NN B MeCTax OTCyTCTBMA
ocBelleHNs

13. CkaHep oTneuvartka nanbua
>CeHcop oTneyatka

14. Hactpausaemas kHonka PTT
>®yHKLlMO KHOMKa, HacT:
nosb3oBaTeNeM Ha 3anyck GpoHapuka,
Kamepbl, pauuu u 14

15. Pasbem nutaHus
>Pa3bem ANA NOAKNHOYEHUA K AOK-CTaHUMKN Ha
pabouem cTone.
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AGM _H5 PRO

16. ndpakpacHbie c
>QOcBelleHne Kamepbl HOYHOTO BUAEHUA

17. AvHamuueckas noacseTka*

>LlBeTHOe CBETOANO/AHOE KONbLIO aKTMBMPYETCA NpY NPOCIyLINBaHNN
My3bIKW MAW NPU BXOAALLMX 3BOHKaX. BolianTe Ha CTpaHuLly MeH}o,
UTOGbI BKIFOUMTL / BLIKIHOUNTE PEXMMBI MHAMUYECKOTO
CBETOANOAHOTO KOMbLA.

* 3aBMCUT OT BapWaHTa. YCTPOCTBA HEKOTOPLIX BEPCUii
MOTYT He UMETb 3TONDYHKLNN.

18. fAnHamuk
>BogoHenpoHULIaeMbli AMHaMUK.
IPOMKOCTb AVHAMUKa perynpyeTcs.
>[POMKOCTb AMHaMMKa MOXeT
YMEHbLUNTLCA MOCE MOrPYXEHNS B
BOJAY, HO BOCCTaHOBUTCA Nocae
BbICbIXaHUA.

19. OTBepcTHe ANA 6aNaHCMPOBKU
AaBlieHNA BoO3ayXa

20. OcHOBHOI MUKpPOGOH

>/lns pasroBOpOB 1 3anucu ronoca.
W36eratb NoBpPeXAeHN OCTPLIM MpesMeToM
21. Conector para auriculares de 3.5mm

y cubierto de goma impermeable.

22, USB Type-C nopT v BOAOHENpPOHMLaeMasn 3ariyLKa

Mpumeuanue:

1. B cnyvae, ecav ycTponcTBO NepectaHeT paboTath, HaXMUTE My
AepXuBaiTe KHOMKY NMUTaHUA A0 Tex Nop, Noka yCTPOWCTBO He Ha
YHeT BUBpUpOBaTh, a 3aTeM OTRyCTUTE.

2. He 3akpbiBaiiTe NPUEMHUK, OCHOBHOW MUKPOGDOH 1 A0MONHUTE
NIbHbBIA MUKPOGDOH.

3. OTperynupyiTte rpoMKOCTb 0 KOMPOPTHOTO YPOBHA, YTO6LI N
peaoTBpaTUTL NOBPEXAEHMe CyXa.

MpeaynpexpaeHne 0 BOAOHENPOHNLLAEMOCTH:
1.AGM_H5_PRO ceptuduuymposaH no ctaHgapty IP68/IP69K/
MIL-STD-810H.

2. Pe3uHosas USB 3arnywka u notok gna SIM/SD-kapTbl 4ONXKHbI
6bITb MONHOCTbIO 3aKPbIThI, 4TOBbI NPEAOTBPATUTE MPOHNKHOBEH
1e BOAbI.
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3. KoHTakTupoBaHue TenedpoHa C BOAOWN MOXET Ha HEKOTOpOe Bp

eMA NoBANATL Ha KauyecTBO 3ByKa. B cnyyae nonaaaHma Bozbl, No

XKanyncTa, BbiCylnTe TeNepOoH C MOMOLLbIO TKaHU, U JanTe emy np
0COXHYTb B TedeHune 30 MuHYyT. KayecTBO 3ByYaHUs AnHaMmKa 40

JI5KHO BOCCTAHOBMUTbCA NOC/AE NMPOChIXaHUA.

4. MoxanyicTa, He UCNOb3yATe ANSA CyW KN TenepoHa Apyrue met
O/bl, KPOME BbIlIENEPEUNCNEHHBIX, HaNPUMep, Takune Kak GpeH, Ta

K KaK cylka peHOM MOXeT HeraTMBHO NOBANATL Ha Npou3BoAUTE
NbHOCTb TenedoHa.

5. Ecnm Baw TenedoH NOAYUNA CUAbHBIA yAap, Bbla COTHYT NAK CK

pyueH, y6eauTtech, UTO B HEro He nonana Boja.

YCTAHOBKA SIM/MICRO SD KAPT

Ycranoeka SIM u Micro SD kapr:

1. CHUMUTe BOAOHENPOHMNLLaeMYH0 PE3HOBYIO KPbILLIKY 1OTK
SIM/SD. [ins oTkpbiTUA notka SIM-kapTbl UCMONb3YyNTe METaNNNY
eckyto 6ynaeky n3 komnaekTa

2. N3Bneknte notok ana SIM-kapT.

3.MomectnTe Nano-SIM BO BHYTpeHHU oTaen.

4.Momectute SD KapTy BO BHELIHUI UV BHYTPEHHWIA OTAEN.
5.Y6eanTech, YTO MeTaNMYeCKkMe KOHTaKTHble YacTn kapT Nano-
SIM 1 Micro SD obpatleHbl BHU3, @ CPe3aHHbIN YrON BIPOBHEH C /1
OTKOM B NPaBW/IbHOM MOIOXEHWNU, Kak NOKa3aHo Ha Cxeme Bbllle.

32



Cosetbl no SIM:

1.*HekoTopble Bepcun AGM_H5_PRO He noaaepxusatot
0AHOBpPeMeHHY0 paboTy nepegaun gaHHbix 2 SIM-kapT. Mpu
yctaHoske 2 SIM-kapT Bbl MOXeTe Bbi6paTh TONbKO OAHY U3 2
SIM-kapT ana 4G. AGM_H5_PRO nogaep>XuBaeT BOVNHOM pexum
OXwnaaHua, C ABymMA S|M-KapTaMVI. 370 O3Ha4yaerT, YTo Bbl HE
MoOXKeTe ucnonb3opatb 06e SIM-KapTbl 415 3BOHKOB WAK yCayr
nepeaayv AaHHbIX O4HOBPEMEHHO.

2. Cnot gns kapT Nano-SIM 1 Micro SD MOXHO UCnoab3oBaTth
Tonbko Ana kapT Nano-SIM nau Micro SD. MomecTtnte Nano-SIM
BEPTUKANLHO MK NoMecTUTe KapTy Micro SD ropmsoHTanbHo.
3.Mpexae Yem BCTaBAATbL IOTOK C KapToii B TenedoH, ybeautecs,
YTO KapTbl W NOTOK pasmMmelleHbl NPaBUbHO U YCTaHOBNEHbI
poBHoO.

4. ApantupoBaHHble SIM-kapTbl. He gonyckaeTca npuMeHeHne
obpesaHHbIx SIM-KapT uan N06bIX APYTUX HECTaHAAPTHBIX KapT.
Jltobble HecTaHAAPTHbIE KAapTbl MOTYT He pacno3HaBaTbCs
TeneGOHOM V1 NOBPEAUTH NOTOK.

Cosetbl no Micro SD:

1. He nspnekawte Micro SD kapTy BO BpeMs no/ib30BaHUsA
TEﬂeq)OHOM, TakK Kak KapTta MOXeT NoBpeAnTbCA. AGM He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a N106YI0 NOCAEAYIOLLYIO MOTEPIO AAHHbIX UAN
noBpexaeHne KapTbl B pe3synbtate 3TUX AEIZCTBMIZ.

2. BbikntounTe TenedpoH nepey ycTaHOBKOWM NN N3BAEYEHNEM
kapTbl Micro SD.

3.Moxanyicra, obpaTuTe BHUMaHMe, 4To B KOMNiekTe AGM
oTcytcTByeT Micro SD kapTa.

Cetn (*Bapuauun)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BCO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,B4,B5,87,88,812,813,817,818,819,820,B25,
B26,B28AB,B66

LTE-TDD: B38 B39 B40 B41
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BATAPEA N 3APAA BATAPEU

pumeuanune: Akkymynatop AGM_H5_PRO He cbeMHbI

Bpemsa paboTbl B peXxume oXXuaaHua:

1. Bpema pabotel AGM_H5_PRO B pexxume oxXxugaHuna 3aBUCcnT oT p
a3/MUHbIX PabounX yCnoBUNA.

2.Bpemsa paboTbl TenepoHa B pexxmme 0XxnAaHNa MoOXeT BbiTb COK
pauieHo ecan: TenepoH NpUHUMaET cnabblit ceTeBOM CUrHan 1 pab
OoTaeT Npu HU3KNX TeMnepaTypax.

3. Mpuem cnaboro ceTeBOro CUrHana v pabota Npu HU3KUX
TemnepaTypax NpuBeAyT K COKPaLeHUI0 BpeMeH! B pexxume
oxuaaHna.

4. ApKOCTb 3KpaHa, CUCTEMHbIE HAaCTPOWKW, UTPbI, My3biKa, BUAEO, C
Nyx6bl onpeseneHns MecTononoxeHus, kamepa, Bluetooth, Wi-Fi
v Apyrue npunoxeHus noTpebnsoT 6onwoe KoaMUecTBo 3apasa 6
atapeu.

3apsap 6atapen tenedpoHa:

1. NMoakntouute kabenb USB Type-C k TenedpoHy.

2. Moakntounte kabenb NuTaHus USB k agantepy nutaHuma Ans 3ap
AAKN.

* B KoMnnekTax HekoTopbix Bepcuint AGM_H5_PRO oTcyTcTByeT aga
nTep nuTaHus B kopobke. AGM_H5_PRO noaaepxusaet CE/CB/
FCC/CCC/EAC nnmn 3kBuBaneHTHble cepTMGULMPOBaHHbIE 3apAgH
ble ycTponcTea. HeceptnounumposaHHoe o6opysosaHme MoXeT np
MBECTN K MOBPEX/AEHWIO yCTPONCTBA UK B3pbIBY BaTapeil.

3. OtkpowTe kpbiwky nopta USB Type-C v nogkntouute kabenb nut
aHua USB k nopTy. ByAbTe 0CTOPOXHbI, He NpuaaranTe YpesMmepHbl
X YCUAUI Npu noAkAtoUYeHnn Kabens. FapaHTua He pacnpocTpaHse
TCA Ha Nto6ble NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIe HENPaBMAbHOWN BCTaBKO
" pasbema.

4. MoakntoumnTe 3apaaHOE yCTPONCTBO K po3eTke..

5.Mocne 3aBepweHns 3apaaa yCTpoicTBa oTcoeanHNTe Kabenb, 3a
TeM OTCOeAMHUTe aanTep NUTaHUA OT CeTeBON po3eTku. MAOTHO 3
akpoiTe kpbilwky USB - nopTa ycTpoiicTea.

Mpumeuanue:

1. TTONHOCTLIO 3apAANTE aKKyMyNATOP, BLIKNOUMB NMTaHWe, KOrAa
nHaMKaTOp 3apsaaa 6aTapeun nokaxeT NONHbI 3apaj. MoxanyicTa,
He OCTaBAATe TeNedOH 3apAXaTbCA NPU CTaTyce NOAHOW 3apAAKN
6aTtapew, Tak Kak 3TO MOXeT NoBpeAnTL 6aTapeto ¥ NOBANATL Ha N

PON3BOANTENBHOCTb.

2. OTkntovaiiTe 3apagHOe YCTPONCTBO OT CeTK, €C/IM OHO He Ucnos

b3yeTca.
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3. B cayyae, ecim 6aTapes yCTpOMCTBA NMOHOCTLIO Pa3pAAUAach, noxa
NyicTa, 3apsxanTe TenedoH He MeHee 15 MUHYT, Npesx/e Yem NoBTop
HO BK/IOYATh €roe Yem MOBTOPHO BKKOUATh ero.

4. OntumanbHas paboyas Temnepatypa Ana AGM_H5_PRO coctaenset
o1 0°Cpo -40°C. 3apagka TenedoHa BHe 3TOro TemnepaTypHoro guanas
OHa NpuBeAeT K NOBPEXAEHUIO akKyMyNaTOpa 1 COKPalLLeH o cpoka ¢
ny>x6bl batapen.

*Mojxanywcra, He 3apaXkaiiTe TenedOH NPU FIKCTPEMaNbHO HU

3KOW MM BLICOKOW TeMnepaTtype, oNTMMasbHaa Temneparypa

5°C ~ 40 °C. B npoTUBHOM c/lyyae aKKyMy/IATOP MOXXeT noBpe

AWTBLCA AW B30OpPBaThCA.

5. Moxanyicra, NpUMeHANTE TONbKO CepTUdULMpOBaHHOe 3apas
HOe yCTPOWCTBO 1 Kabenb Ans 0becneyeHns MakCManbHOM Npo

M3BOAMTENLHOCTN U 6e30MacHoCTH.

6. MoxanyicTa, obpaTTe BHUMaHUe, UTo HaTapes BCe paBHO pa3

PAAMTCA, AaXe eCU Bbl He MOJ/Ib3yeTeCh yCTPONCTBOM. Ecin Bbl N
aHMpyeTe He NCMONb30BaThb YCTPOWUCTBO B TEUEHNE ANNTENbHOTO

nepno/a, Bam BCe PaBHO CieflyeT 3apaxaTh ero He pexe 04HOro

pasa B Ba MecALa, YTO6bI NPeAOTBPaTUTL MONHYIO NOTEPIO NUTA

HMA 1 3alNTUTb BalLN JaHHble.

YACTO UCMOJIb3YEMbIE ®YHKL NN

b. I /pasb. K 3KpaHa:
Haxmute KNAaBuly BKAKOYEHUA
SkpaH TenepoHa byaet 3a610KMpPOBaH, €Cn TenedpOoH He NCMOob

3yetcs.

Paz6nokuposka TenepoHa:
HaxxmnTe kKnaBuily NnuTaHnsa, YTo6bl pa3zbaoknpoBaTh 3KpaH, 1 co
BepLlINTE B3MaX 3KpaH BBepX, 4T06bl pa36aokupoBaTh TeNepoH.

CKpUHWOT:
OAHOBPEMEHHO HaXMUTe KNaBULIY MUTaHWNA U KNaBULWY yMeHbLL
eHNA rPOMKOCTH.

3BOHOK:

1. KocHutech 3Hayka TenepoHa Ha rnaBHOM 3KpaHe.

2. OTkpoWTe naHens Habopa HoMepa v BBeANUTe HOMep TenedoHa.
3. KocHuTech 3HauKa 3anmncu BbI30Ba, 4TO6bI NPOBEPUTL 3aMUCK B
bI3OBOB.

4. KocHWTeCb 3Ha4YKa KOHTaKTa, YTO6bl NPOBEPUTH MEHHO KOHTAKT

oB.
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Ortnpaeka SMS-coo6wenus:

1. KocHuTech 3Hauka coobleHnA Ha r1aBHOM 3KpaHe.

2.Co3ganTe HoBOe cooblieHue.

3. B BepxHen YacTu 3kpaHa BBeauTe Homep TenedpoHa v Bbibepn
Te KOHTaKT. BBeguTe cBOE COObLLEHME, 3aTEM HaXMUTE OTNPaBUT.

OTnpaBKa 31e€KTPOHHOrO NUCbMa:

1. KocHuTech 3Hauka 31eKTPOHHOW NOYThl Ha 3kpaHe "[lomoin" unmn
"Bce npunosxeHuna".

2. Ecnv BbI yXXKe BOLWIIM B YUYETHYHO 3aNUCh 3IeKTPOHHOW NOYThI BO B
pems HacTPOWKK, TO Ballla 31eKTPOHHaA nouTa 6yeT CUHXPOHU3NP
OBaHa C BallM yCTpONCTBOM. B npoTuBHOM ciyyae aobasbTe agpe
C 3N1eKTPOHHOW NOYThLI BPYUHYHO.

Moakntouenne k WI-FI:
1. KocHuTech 3Hauka HacTpoek, UTO6bl BOMTU B MEHIO HacTpoek.
2. KocHutecb 3Hauka WI-Fl, uto6bl BKAKOUUTL UAM OTKAKOUYUTE WI-FI.

BknroueHue AaHHbI
1. KocHutecb 3Hauka Hactpoek, 4To6bl BOWTU B MEHIO HAaCTPOEK.

2. KocHutech 3Hayka SIM-kapTbl, 4TO6bI akTUBMPOBaTL Nepeaayy 4
AHHbIX.

3. OTKAKOUNTE NOAK/IOUEHME K JaHHbIM, €C/I OHO HE UCMONb3yeTCA.

OnpegeneHve MeCTONONOXEHUA:

1. KocHUTeCb 3HauKa HacTpoeK, YTO6bl BOMTU B MEHIO HacTpoeK

2. KocHutecb 3Hauka MeCTONONIOXEeHUA, 4TO6bBI BK!HO“IMTb/BbIKﬂIOLI
nTb CJ'Iy)KGI:I onpeaeneHna MeCcTononoXeHusa

3. OTKAtOUNTE CNYX6bI OMpeAeneHna MeCTonoN0XeHUA AR 3KOHO
MWW 31€KTPO3HEePTrnn, Koraga OHU He NUCNONb3YHOTCA

Hactpouiku asbika:

1. KocHuTecb 3Hauka HacTpoek, 4ToBbl BOWTW B MEHIO HacTpoek.
2. KocHuTechb 3HauKa f13bIK 1 BbIGepuTe HYXXHbI BaM A3bIK.

3. HaxmuTe 3Hauok [jo6aBuTh, YTO6bI BbIGPATh CBOW A3bIK.
4.3axmMunTe 1 yaep>KuBanTe ApabiK C BbIGPaHHbIM BaMU A3bIKOM, 1
nepemMecTiTe €ro B Hayano cnucka.

®oto/Bupgeo cbemka: O6b1uHoe ®oto/Bugeo

1. KocHuTecb 3Hauka KaMmepbl, 4TO6bl aKTUBUPOBATb KamMepy.

2. KocHutecb 3Hauka CHUMKa, 4TO6bBI caenatb CHUMOK.

3. KocHUTeCb 3HauKa CMeHbl B3ras4a KaMmepbl, 4TO6bl NepekIoUunTL
3a/HI0I0 V1 TEPe/AHIOI0 Kamepsbl.

4. KocHUTeCh 3Ha4YKa NPOCMOTPa, YTO6bI MPOCMOTPETHL UCTOPUID
doTorpadpuit nan Buaeosanmcei.

5. KocHuTech 3HauKa BUAEO, YTOGbI CHATb BUAEO.
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®oto B peXXnume HOYHOro BUAeHUA:

1. KocHuTech 3Hauka Kamepsbl, 4TO6bI akTBUPOBaTL Kamepy.

2. KocHuTechb 3HauKa pexumMa HOYHOTO BUAEHMSA, YTOBbI BOWTH B P
€XUM HOUHOTO BUAEHNA.

3. KocHutecb 3Hauka CHUMKa, uTO6bI cAenatb CHAMOK B pexunme H
OUYHOTO BUAEHNUA.

Makpocbemka

1. KocHutech 3Hauka kamepbl, 4TO6bl akTUBMPOBATL KaMepy.

2. KocHuTechb 3Hauka pexunmMa Makpo, YTobbl BOWTY B peXUM Makp
o.

3.MomecTute kamepy TenepoHa MakCMManbHO 6AU3KO K 06beKTy.
4.KocHuTech 3HaUYka CHUMKa, YTO6bI BbIMONHNTL MaKPOCHEMKY.

KOHTEKCTHOE MEHIO

1. NoTtaxHute CTaTyCHY CTPOKY BHU3 U OTKpOIZTe naHenb
yBeOMAEHNI.

2. HaxmuTe 3Ha4YOK 6bICTPOro 40CTyna, 4To6bl akTUBMpPOBaTh/
AeaKkTUBMPOBaTb GyHKL NN,

AONONHUTENIbHbIE ®YHKUWN
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Google npuno>xeHns

GOOglE npeaocTaBnAfeT passieKarte/ibHble NPUAOXKEeHUA, cOLunanbHbie ce
TV 1 BU3HEC-NPUNOXKEHUSA. 1A AOCTyNa K HEKOTOPLIM MPUIOKEHNAM B
am MOXeT noTpeboBaTthes yueTHas 3anucs Google.

JononHNTeNbHYIO MHGOPMALMIO CM. B pa3jesie YUeTHbIe 3anncu.
Y106l NPOCMOTPETH AOMONHNUTENLHYIO MHPOPMALMIO O MPUTOXE
HUW, 06paTUTECh K AONONHUTENIBHOMY MeHI0 "CnpaBka” ANA KaX A0
ro npunoxeHuna.

Mpumeyarune: HekoTopble NPUAOKEHNUA MOTYT BbITh HEAOCTYMHbI 1
JiIn NOMeYeHbl NO-pasHOMY, B 3aBUCUMOCTU OT peruoHa, nam nocrta
BLUWKA YCAYT.

Chrome
Mouck nupopmaumn n goctyn k web-ctpaHunuam.

Gmail
[ins otnpasku email ¢ nomouybio ceperca Google Gmail.

Kaptb!

[lns nouncka CBOEro MeCTOMNONOXEHWE Ha KapTe, Noncka MecTonon
0XEHUA U NPOoCMOTpa MHPOPMALUM O MECTOMONOXKEHUN PA3NUYH
bIX MeCT.

YT Mysbika
HaxoauTe, cnywainTe v enntech My3blko Ha CBOEM yCTpoiicTBe.

Bocnpousseaenue punomos u TB
CMOTpuTe BMAEO, XpaHALLMECA Ha BalleM YCTPOICTBE, U 3arpyxan
Te pasNMYHbIN KOHTEHT AN MpocMoTpa u3 Play Store.

Drive
Ana xpaHeHUs faHHbIX B 061ake, 40CTyMNa U3 1106070 MecTa 1 BO3M
OXHOCTU A€NNTbCA AaHHBIMU C APYTMMW NONb30OBaTENAMMU.

Google
BbICTPbI NOUCK TOBAapPOB B MUHTEPHETE UM Ha BallieM yCTPONCTBE.

Play Store
3arpysante cTopoHHUWe NpuaoxeHus us Play Store.

Duo
BI/IAeO M TroN0COoBbI€ BbI3OBbI MO CETU.

Google, Google Play, Gmail, Chrome und andere Marken sind
Marken von Google LLC.
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MH®OPMALMA O PAANOYACTOTHOM
BO3AENCTBUU FCC:

MPEAYNPEXXAEHUE!! Mpoutute 3Ty MHdopMauumio nepes
ncnonb3oBaHuem TenepoHa

B aBrycte 1986 roga ®eaepansbHas komuccua no ceasm (FCC) CLUA
npuHsna ctaHaapT 6esonacHoctn FCC 96-326 o BO3AENCTBUM Ha
YesioBeka pagnoyactotsl (RF) aneKTpoMarHUTHON SHeprumn, Usnyyaemoit
nepejatynkamy, perynmpyembimu FCC.

3TV pyKOBOASALLME NPUHLMMbI COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam
6e30nacHOCTY, paHee YCTaHOBAEHHBIM aMePUKaHCKUMU 1
MeX/yHapOAHbIMI OpraHamu CTaHaapT1sauny. laHHas Moaens
TenepoHa N3roToB/AEHa N NPOTECTUPOBaHa Ha COOTBETCTBIE
TpebosaHuam degepansHoit Kommccum no ceasu (FCC) B yactu
npejenbHbIX 3HaUeHN BO3/AENCTBIA SNEKTPOMAarHUTHOTO U3NyYeHNs Ha
oKpy>atoLyto cpedy. TexHnueckve xapakTepucTuki yCTponcTea
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHuam FCC 96-326 — oLieHKa BO3AeNCTBUSA
3/1EKTPOMArHNTHOTO N3/lyYeHUa Ha OKpyXatolyto cpeay. Vicnonesyiite
TONbKO NpUnaraemyto, an oA0BpeHHyto aHTeHHY. Moandukaums
aHTeHH W Apyrie BMeLLaTeNbCTBa NoryT MOBAWATL Ha Ka4ecTBO BbI30Ba,
nospeauTb TenepoH UM NPUBECTU K HapylueHuto npaeun FCC.
JKcnayataums npuw NOBPeXAEHHOM aHTEHHE 3anpelleHa.
MoBpeXxjeHHas aHTeHHa NPU CONPUKOCHOBEHNM C KOXXEN MOXeT
BbI3BaTb HE3HAUNTENbHBIN OXOT. 117 3aMeHbl aHTEHHbI, MOXaNYNCTa,
CBAXMTECH C BAaLUMM MECTHBIM AUNEPOM.

TBUe paj TOTHOW 3Heprum:

|/|3]|y‘-IaEMaﬂ BbIXOAHaA MOLWHOCTb yCTpOIZCTEa He npesblwaeTt
orpaHuyeHnin ®egepansbHoro arentcrsa CLUA no ceasm (FCC) no
paAmoyacToTHOMY BO3AencTBuIo. [pu TeCTPOBaHUM 3aAHAA/NepeaHas
YacTtb TenedoHa HaxoAnnack Ha pacctoaHun 0,5 cm ot Tena.

[ins cobatoperus TpebosaHunin FCC PO k pagnoyactoTHOMY
BOSAeﬁCTBlfﬂo I'IpVIAEp)KMBthTer MWHUManbHOro paccTtoaHna 0,5 w™
MeX/y TeNoM Nonb3oBaTens v 3agHein/nepejHen Yactbio TenedoHa,
BK/IHOUas aHTeHHy. He ncnonb3yiiTe 3anMbl AnA peMHel, kobypy 1
aHanornyHble akceccyapbl C MeTalIM4eCKUMU KOMMNOHEHTaMW.
W36eraiiTe akceccyapoB A5 HOWEHWA YCTPOWCTBA Ha Tesle, eC/I OHN He
obecrneymnBatot pacctosiHve B 0,5 cM MeXay TeNoM Mnosib3oBaTens u
3aHel/nepeAHel yacTbio TenedoHa. HolleHre HaTenbHbIX
aKCceccyapoB MOXeT MOHeCT HecooTBeTcTeue TpebosaHuam FCC PO.
[ina nonyueHus AONONHUTENILHON MHOPMaLK O BO3AENCTBUN
PaAMoYacTOTHOTO U3NYUYeHNs, NoXKanyncTa, nocetute Be6-cant FCC
www.fcc.gov
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TenedpoH — 3T0 paguonepeaaTuvk N NPUEMHUK C HU3KUM
3HepronoTpebaeHnem. Korga ycTpoicTBO BKIKOUEHO, OHO MPUHKMMAET, a
TakXe OTNpaB/sfeT PaAnoYacToTHble curHanbl. B asrycre 1996 roga
denepanbHble kKomuccum no ceasm (FCC) npuHana pyKoBoACTBO Mo
paanoyacToTHOMY BO3AeVCTBUIIO C yKasaHueM ypoBHell 6esonacHocTn
AN NOPTaTUBHBIX 6eCNpPOBOAHbIX TeNepOHOB.

3T NPUHUMMNbLI COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam 6e3onacHocTy,
YCTaHOBNEHHbIM KakK aMmepuKaHCKUMK, Tak U MeXAyHapoAHbIMU
opraHamu cTaHaapTv3aumu:

<ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

CTaHapTbl OCHOBaHbI Ha BCECTOPOHHMX 1 NEPUOANYECKNX OLIeHKaX
HayuHoW auTepaTtypbl. 120 yueHbIX, HXeHepoB 1 Bpayuen 13
YHUBEPCUTETOB, FOCYAapCTBEHHbIX YUPEXAEHNIA 3paBOOXPAHEHNA 1
NPOMBILINEHHOCTU PacCMOTPen 06beM UCCAeA0BaHU AN CTaHAapTa
ANSI (C95.1). Tem He MeHee, peKOMeHyeM UCMOob30BaTb FPOMKYHD
CBA3b TeNeoHa, a TakxKe HayLIHVK UAN rapHUTYpY, YTo6bI 3bexaTb
BO3/eNCcTBUA pagunoyactor. [lnsaitH TenepoHa cooTBeTcTByeT
pekomeHaauyam FCC.

[Ans onTuMansbHoOM PaboTkl CUCTEMBI UCMO/BL3YITE akceccyaps 1
aHTeHHbI, NPeAoCTaB/eHHble NponasognTenem. Bo n3dexanne
HapyLweHnit npasun FCC.

PACMOI0XXEHUE:
[epxute TenedoH B CTaHAAPTHOM MONOXKEHWNN — aHTEHHOWN BBEPX W
uepes naevo.

NHdopmauus o pagnoyactoTHOM BO3AENCTBUN:

3TOT NPOAYKT cooTBeTCTBYeT TpebosaHusam FCC RF

FCC website
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm
FCCID: 2A3DR-H5PRO ans nonyyeHna 4ONONHNTENbHON UHGOPM
auuun yKaxunTe 3HavyeHusa

370 ycTpoicTBO cooTBeTcTBYeT YacTu 15 npasua FCC.
Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa onpeaensaeTca ceAyouwmnmm AByMs
ycnosuamun:

(1) yCTpOIZCTBO He ABNAeTCA NCTOYHUKOM BpeAHbIX pagnonomex n
(2) YcTpoWcTBO A0/KHO Bblep>XNBaTb BCE MONYYEHHbIe
paanonomMmexwn, B TOM Yncie 7e,KOTOpblie MOryT NPUBECTU K cbosm B
ero pa6ore.

Mpumeuanune: HenpaBuabHas ycTaHOBKa UAM HapylleHne
I/IHCprKLLIAIh MO UCNONb30BaHMIO MOXET NPUBECTN K BO3SHUKHOBEHWUIO N
OMex npu Np1eMe paguocurHana.
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Mpumeuanme: B pesynbTate NpoBepkM AaHHOro o6opyaoBaHua
NoKasaHo ero COOTBETCTBUE OTPaHUYEHNAM ANs LMdpPoBOro
ycTpoWicTBa knacca B cornacHo cneundukauuam yactv 15 npasun
®epepansHoro arentctea CLUA no casn (FCC). [laHHble orpaHnyeHus
npejHasHaueHbl Ans obecneyeHns Haanexallleil 3aluTbl OT BPeAHbIX
nomex B Xu/bIX nometyeHunsx. [laHHoe 06opyAoBaHUE reHepupyer,
MCMO/b3yeT N MOXET N3/ly4aTb PaAVNoYaCcTOTHYH SHEPruio.
HenpaBuabHan ycTaHOBKa MU HapyLeHNEe NHCTPYKLMIA Mo
MCMO/Ib30BaHMIO MOXET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO MOMeEX Npun
npueme pagunocurHana. OfHaKO HET rapaHT K, YTO MOMeXV He
BO3HUKHYT B ONpeAeseHHOM MecTe YCTaHOBKU.

Ecnv paHHOe 06opyA0BaHme NPOVU3BOANT NOMEXV ANA Nprema Tene-
wnn pagnocurHana (‘-ITOGbI TOYHO onpeaennTb 3TO, BbIK/IKOYUTE N
BK/IOUUTE JaHHOE 060PYA0BaHUe), TO NONb30BaTENb AOMKEH
nonbITaTbCA YCTPAHUTL MOMEXU OAHUM UNU HECKONbKUMU
OMMCaHHBIMM HIXe MeToAamu:

- ﬂepeHanpame VAN nepeMectnTb NPUHUMAaKOLLYHO aHTEeHHY.

- YBEAUUNTL PaCcCTOAHME MEXAY NPUEMHVKOM U AaHHBIM
obopysoBaHuem.

- MoaktoUUTL AaHHOE 0BOPYAOBaHUE K PO3ETKE AN KOHTYPY
3NEeKTPOCeTH, K KOTOPbIM HE NOAKNKOYEH MPUEMHUK.

- O6paTUTLCA 33 MOMOLLBIO K MPOVN3BOANTENIO NMPUEMHUKA UAN K
cneunanucTy no tenepaguoTexHuke.

He ncnonb3yiiTe ycTpoitcTBO B yCNOBMAX NPY TemnepaType Huxe
-10°C waw Bbliwe 50°C, B NPOTMBHOM Cyyae, yCTPONCTBO MOXET He
pabotatb.

M3meHeHus unm moandrKaLmumn AaHHOTO MPOAYKTa, He 0406peHHbIe
HaMu, MOTyT NPVUBECTN K HapYLLEHWIO NPaBW/ 31eKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTU N COBMECTUMOCTM C 6CNPOBOAHBIMMN CETAMM, U3-3a
yero Bam ModeT 6bITb 3anpelleHo Nob30BaThCA AaHHbIM NPOAYKTOM.

310 yCTpOVICTBO AEI;iCTByeT Kak nog4ynHeHHoe n paGOTaST B AManasoHe

2,4 TTy (2412 ~2462Mru). CneyunansHas GyHKUMA NOAAEPXMUBAETCS,
HO He MOXeT paboTaTb Ha YacToTax, OTANYHbIX OT aMepPUKaHCKMX.
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MPEAYNPEXXAEHUE
jj AnvtenbHoe npociaywvsaHue Mo6UAbHOTO ayawonneepa Ha

NOIHOM POMKOCTW MOXET HeraTMBHO NOBAUATL Ha Balll
cyx.

MoxanyiicTa, ycTaHaBAVBaWTe TONbKO OpuLIMaNbHble NPUNOXKEHNA ANs
AGM_H5_PRO.

AGM He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a JlaHHble MPUAOXEHU TPETbUX
CTOpPOH.

COOTBETCTBUE TPEBOBAHUAM
370 YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHLIM TPe6OBaHMAM U APYrM Mon
OoXeHuaMm, cogepxalumcs B upektuse 2014/53/EC.

WHOOPMALUA O CEPTUDUKALLNN CE SAR

(KO3®OULMEHT MOTrNOWEHUA SHEPTUWN)

MpegenbHble 3HaUeHUA YAeNbHOTO KO3DULMEHTa NOTNOLEHNS
371eKTpoMarHuTHom sHeprim SAR ana Esponsi 2.0 Br/kr.

/JlaHHOe yCTPOICTBO MPOLL/IO TECTUPOBAHME U COOTBETCTBYET
AONYCTUMbIM HOPMaMm B OTHOLLEHWM U3NydeHus SAR.

MakcumansHoe 3HaueHue SAR, ykasaHHOe No cTaHgapTam
cepTUUKaLMN NPOAYKTa, MO BAMAHWIO Ha FON0BY 1 YXO, COCTaBnAeT
0.338 B/kr, a Npu NpaBUAbHOM HOLEHWUK Ha Tenel1.759 Br/kr.
YCTPOWCTBO NPOTECTUPOBAHO Ha NpUMepe TUMNYHOTO NCMONb30BaHNS,
KOT/a 3ajHAA YacTb TPY6KM HaXOAMNACh Ha PACCTOAHNUM 5 MM OT Tena.
[laHHoe ycTpoiicTBo cooTeeTCTBYeT crneludukaumam RF, ecam oHo
MCMOb3YeTCA Ha PacCTOAHUM 5 MM OT Ballero Tena .

Yex/ibl C MeTaNINYECKMMM YacTAMM MOTYT BIUATL Ha PaZIMOYacTOTHble
XapaKTepPUCTUKM YCTPOWCTBA, B TOM UYUC/IE Ha €ro COOTBETCTBME
HOPMaTBHbIM TPeBOBaHMAM B OTHOLLEHUM PaZIMOHACTOTHOO
n3nyyeHns. TenepoHHble akceccyapbl He J0KHbI COAepXKaTh
MeTaNNnyecknx KOMMOHEeHTOB. Vcnosib3oBaHWe akceccyapos , KOTopble
He COOTBETCTBYIOT 3TUM TPEBGOBAHMAM, MOXET He COOTBETCTBOBaTL
Tpe6oBaHNAM K PaZIMO4aCcTOTHOMY BO3AENCTBIIO, U UX CreayeT
nsberatb .

Wndopmaums o nponssogurtene:

Opranuzaumsa: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGYCO.,, LTD
HaumeHoBaHue npoaykTa: cMapThoH

AsTopckoe npago npuHagnexunt © AGM Mobile Limited

2021.Bce npaBa 3alyuLLeHbl.

3TOT AOKYMEHT NPEAHA3HAYEH TOJIbKO ANA
VHOOPMALIMOHHBIX LLENEN. HE ABNAETCA KAKOW-/INBO
TAPAHTVEWN.
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Schnellstartanleitung

AGM H5 PRO



Vielen Dank, dass Sie sich fiir AGM
entschieden haben!

Die hier beschriebenen Funktionen des Produkts und seines
Zubehors hangen von der Software, dem internen Telefonspeicher und
den lokalen Netzwerken ab und werden mdglicherweise nicht aktiviert
oder von lokalen Netzwerkbetreibern oder Dienstanbietern
eingeschrankt. Daher stimmen die Beschreibungen hierin
maglicherweise nicht genau mit dem gekauften Produkt oder seinem
Zubehor tberein. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die in
diesem Handbuch enthaltenen Informationen oder Spezifikationen
ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu andern oder zu
modifizieren. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir die
RechtmaBigkeit oder Qualitat von Produkten, die Sie tiber dieses Gerat
hochladen oder herunterladen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf Text, Bilder, Musik, Filme und nicht integrierte Software. Alle Folgen,
die sich aus der Verwendung der vorstehenden Produkte auf diesem
Geriat ergeben, liegen in der Verantwortung des Benutzers.
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AGM _H5 PRO

1. Empfanger

>Wasserdichter Empfanger.

Nicht mit hartem Stift beriihren

2. Frontkamera

>Nimmt nach vorne gerichtete Fotos auf
3. Sensors

>Optischer Naherungssensor und
Umgebungslichtsensor

4. Lautstarketaste

>Driicken, um die Handylautstarke zu
erhohen/verringern

>Driicken, um das Handy wéhrend eines
eingehenden Anrufs stumm zu schalten
5. Power Taste

>Driicken Sie lange auf die Power-Taste,
um das Handy ein- / auszuschalten.
>Driicken Sie kurz die Power-Taste,

um den Bildschirm zu sperren/entsperren.
6. Anzeige

>6.53 Zoll Display

7. SIM/SD-Fach und wasserdichte Gummiabdeckung
>Unterstiitzt Nano-SIM und Micro-SD-Karte

8. Sub MIC

>Gerauschreduzierendes wasserdichtes Mikrofon.
Nicht mit hartem Stift berihren

9. Makrokamera

10. Hauptkamera

>Nimmt Fotos und Videos auf

11. LED

>LED-Taschenlampe.

12. Infrarot-Nachtsichtkamera

>Machen Sie Fotos in dunklen Bereichen

13. Fingerabdruck

>Fingerabdruck Sensor

14. PTT-TASTE/BENUTZERDEFINIERTE TASTE
>Push-to-talk-Taste. Der Benutzer kann es auch als
Audiowiedergabe definieren, Kamera oder LED-
Taschenlampe. Gedriickt halten, um die zu aktivieren
definierte Funktionen bei entsperrtem Bildschirm.

15. Anschlussstellen aufladen
>Anschlusspunkte fiir Desktop-Dock.

A’!
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AGM _H5 PRO

16. Infrarot-LEDs
>Nachtsichtkamera-Fiilllicht

17. DYNAMISCHER LED-KREIS*
>Die Farb-LED leuchtet, wenn Musik abgespielt oder Anrufe empfangen
werden.Rufen Sie die Menuseite auf, um die dynamischen LED-Kreismodi
ein- und auszuschalten.

* Variantenabhangig. Einige Versionsgerate haben dies méglicherweise
nicht Funktion.

18. LAUTSPRECHER
>Wasserdichter Lautsprecher.Kann auf eine
angenehme Lautstérke eingestellt werden.
>Die Lautsprecherlautstarke kann
niedriger nach dem Eintauchen in
Wasser, abererholt sich nach

dem Trocknen.

19. Luftdruckausgleichsloch

20. Hauptmikrofon

>Fir Gesprache und Sprachaufnahmen.
Nicht mit hartem Stift beriihren

21. 3,5-mm-Kopfhérerbuchse und
wasserdichte Gummiabdeckung

22. USB Typ-C-Anschluss und
wasserdichte Gummiabdeckung

Niitzliche Tipps:

1. Falls das System nicht mehr funktioniert, halten Sie die Ein-
/Aus-Taste gedrickt, bis Ihr Gerat vibriert, und lassen Sie sie dann
los.

2. Decken Sie den Empfanger, das Hauptmikrofon und das
Nebenmikrofon nicht ab.

3. Stellen Sie die Lautstarke auf ein angenehmes Niveau ein, um
Gehorschaden zu vermeiden.

Wasserdichte Warnung:

1. AGM_H5_PRO ist IP68/IP69K/MIL-STD-810H zertifiziert.

2. Die USB-Gummiabdeckung und das SIM-Fach miissen vollsta
ndig geschlossen sein, um Wasserschaden zu vermeiden.

3. Wenn das Handy mit Wasser in Kontakt kommt, kann dies den
Ton fir kurze Zeit beeintrachtigen. Trocknen Sie das Handy in
diesem Fall bitte mit einem sauberen Tuch ab und lassen Sie es
dann 30 Minuten lang stehen und auf natiirliche Weise trocknen.
Dies sollte das Audio an die richtige Position wiederherstellen.
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4. Bitte verwenden Sie keine anderen Methoden, zum Beispiel
Haartrockner, als die oben aufgefiihrten, um Thr Handy zu
trocknen, da dies die Leistung des Handys beeintrachtigt.

5. Wenn lhr Handy einen starken StoB erlitten hat oder verbogen
oder verdreht wurde, stellen Sie sicher, dass es nicht mit Wasser
in Berithrung kommt.

PREPARING TO INSTALL THE SIM/
MICRO SD CARD

Installieren der SIM- und Micro-SD-Karte:

1. Verwenden Sie den mitgelieferten Auswurfstift aus Metall, um das
SIM-Fach zu 6ffnen.

2. Ziehen Sie das SIM-Fach heraus.

3. Platzieren Sie die Nano-SIM in der Innenposition.

4. Legen Sie die Nano-SIM- oder Micro-SD-Karte in die duBere Position.
5. Stellen Sie sicher, dass die Metallkontaktteile der Nano-SIM- und
Micro-SD-Karte nach unten zeigen und dass die abgeschnittene Ecke
mit dem Fach in der richtigen Position gemaB der obigen Abbildung
ausgerichtet ist.
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SIM-Tipps:

1. * Bei einigen Versionen unterstiitzt AGM_H5_PRO nicht die
Zusammenarbeit von Datendiensten mit 2 SIM-Karten. Beim Einlegen
von 2 SIM-Karten kénnen Sie nur eine der 2 SIM-Karten auswahlen,
um 4G-Dienste zu nutzen. Der AGM_H5_PRO unterstutzt Dual-SIM-
Dual-Standby, aber Single-Pass. Das bedeutet, dass Sie nicht beide
SIM-Karten gleichzeitig fur Anrufe oder Datendienste verwenden ko
nnen.

2. Nano-SIM- und Micro-SD-Kartensteckplatz kann nur fiir Nano-SIM-
oder Micro-SD-Karten verwendet werden. Platzieren Sie die Nano-SIM
vertikal oder legen Sie die Micro-SD-Karte horizontal ein.

3. Stellen Sie sicher, dass die Karten richtig ausgerichtet sind und das
Fach waagerecht ausgerichtet ist, bevor Sie es in das Handy einsetzen.
4. SIM-Kartenadapter. Eine geschnittene SIM-Karte oder andere nicht
standardmaBige Karten sind nicht zuléssig. Diese nicht standardmaB
igen Karten werden vom Handy méglicherweise nicht erkannt und ko
nnen das Fach beschadigen.

Micro-SD-Tipps:

1. Entfernen Sie die Micro-SD-Karte nicht, wéhrend Sie das Handy
verwenden, da die Karte beschadigt werden kann. AGM tbernimmt
keine Verantwortung fiir daraus resultierende Datenverluste oder
Kartenschaden.

2. Schalten Sie das Handy aus, bevor Sie die Micro-SD-Karte
installieren oder entfernen.

3. Bitte beachten Sie, dass AGM keine Micro-SD-Karten anbietet.

Netzwerkfrequenzband (*Variantenabhéngig)

GSM: B2,B3,B5,B8

CMDA: BCO

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B8

LTE-FDD: B1,B2,B3,84,B5,87,B8,812,813,817,818,819,B20,B25,B26,
B28AB,B66

LTE-TDD: B38 B39 B40 B41
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BATTERIE UND AUFLADEN
Note: Der AGM_H5_PRO Akku ist nicht entfernbar

Standby-Zeit:

1. Die Standby-Zeit der AGM_H5_PRO héngt von verschiedenen
Arbeitsumgebungen ab.

2. Ein Handy, das ein schwaches Netzwerksignal empfangt und bei
niedriger Temperatur betrieben wird, hat eine verkirzte Standby-Zeit.
3. Bildschirmhelligkeit, Systemeinstellungen, Spiele, Musik, Video,
Ortungsdienste, Kamera, Bluetooth, Wi-Fi und Anwendungen
verbrauchen am meisten Akkuleistung.

Aufladen des Handys:

1. Stecken Sie das USB-Typ-C-Kabel in das Handy.

2. Verbinden Sie das USB-Stromkabel mit dem Ladenetzteil.

* Einige Versionen von AGM_H5_PRO werden nicht mit einem Netzteil
geliefert. AGM_H5_PRO unterstutzt CE/CB/FCC/CCC/EAC oder
gleichwertige zertifizierte Ladegerate. Nicht zertifizierte Gerate konnen
das Geréat beschadigen oder Batterien explodieren lassen.

3. Offnen Sie die Abdeckung des USB-Typ-C-Anschlusses und schlieBen
Sie das USB-Stromkabel an den Anschluss an. Achten Sie beim
AnschlieBen des Kabels darauf, dass Sie keine GibermaBige Kraft
anwenden. Schaden, die durch falsches Einstecken des Steckers
verursacht werden, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

4. Stecken Sie das Ladegerét in eine Wechselstromsteckdose.

5. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das Kabel
vom Gerat und ziehen Sie dann das Netzteil aus der Steckdose. Schlie
en Sie die USB-Anschlussabdeckung am Gerat.

Tipps:

1. Laden Sie den Akku direkt aus der Box vollstandig auf und schalten
Sie den Strom aus, wenn die Akkuanzeige voll anzeigt. Bitte lassen Sie
das Handy nicht aufgeladen, wenn es voll ist, da dies den Akku bescha
digen und die Leistung beeintréchtigen kann.

2. Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz, wenn es nicht verwendet
wird.

3. Falls der Akku vollstandig entladen ist, laden Sie das Handy bitte
mindestens 15 Minuten lang auf, bevor Sie es einschalten.

4. Die optimale Arbeitstemperatur fiir den AGM_H5_PRO betragt 0°C-
40°C. Das Aufladen des Handys auBerhalb dieses Temperaturbereichs
beschédigt den Akku und verkiirzt die Akkulaufzeit.

* Bitte laden Sie das Handy nicht bei extrem niedrigen oder hohen
Temperaturen auf. Bitte laden Sie das Handy unter 5°C~40°C auf.
Andernfalls wird der Akku beschédigt oder explodiert.

5. Bitte verwenden Sie das zertifizierte Ladegerat und Kabel, um
maximale Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.
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6. Bitte beachten Sie, dass sich der Akku auch dann selbst entladt,
wenn das Handy nicht verwendet und ausgeschaltet wird. Wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie es dennoch
mindestens alle zwei Monate aufladen, um einen vollstandigen
Stromausfall zu vermeiden und Ihre Daten zu schiitzen.

HAUFIG VERWENDETE FUNKTIONEN

Bildschirm sperren/entsperren:

Driicken Sie die POWER-Taste

Der Handybildschirm wird gesperrt, wenn das Handy nicht verwendet
wird.

Handy entsperren:
Driicken Sie die POWER-Taste, um den Bildschirm zu entsperren, und
schieben Sie den Bildschirm nach oben, um das Handy zu entsperren.

Screenshot aufnehmen:
Driicken Sie gleichzeitig die POWER-Taste und die VOLUME DOWN-
Taste.

Einen Anruf tatigen:

1. Beriihren Sie das Handysymbol auf dem Startbildschirm

2. Wabhltastatur 6ffnen und Handynummer eingeben

3. Beriihren Sie das Anrufaufzeichnungssymbol, um die
Anrufaufzeichnungen zu tiberpriifen

4. Beriihren Sie das Kontaktsymbol, um das Kontaktmenti zu tiberpriifen

Senden einer SMS:

1. Berlihren Sie das Nachrichtensymbol auf dem Startbildschirm

2. Erstellen Sie eine neue Nachricht

3. Geben Sie oben auf dem Bildschirm eine Handynummer ein oder wa
hlen Sie einen Kontakt aus. Geben Sie Ihre Nachricht ein und senden Sie
sie dann

Eine E-Mail senden:

1. Beriihren Sie das E-Mail-Symbol auf dem Startbildschirm oder dem
Alle Apps-Bildschirm

2. Wenn Sie sich wéahrend der Einrichtung bereits bei einem E-Mail-
Konto angemeldet haben, wird Ihre E-Mail mit Inrem Gerat
synchronisiert. Andernfalls fligen Sie jetzt eine E-Mail-Adresse hinzu

WiFi Verbindung:
1. Beriihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmeni zu
offnen
2. Beriihren Sie das WIFI-Symbol, um WIFI zu aktivieren oder zu
deaktivieren
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Daten aktivieren:

1. Beriihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenti zu &
ffnen

2. Beriihren Sie das SIM-Kartensymbol, um die Datenverbindung zu
aktivieren

3. Datenverbindung deaktivieren, wenn sie nicht verwendet wird

Standortdienste:

1. Beriihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenti zu 6
ffnen

2. Tippen Sie auf das Standortsymbol, um die Standortdienste zu
aktivieren/deaktivieren

3. Schalten Sie die Ortungsdienste aus, um Energie zu sparen, wenn sie
nicht verwendet werden

Hinzufiigen einer Sprache:

1. Beriihren Sie das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenti zu 6
ffnen

2. Tippen Sie auf das Sprachsymbol und wahlen Sie Sprache

3. Tippen Sie auf das Symbol Hinzufiigen, um lhre Sprache auszuwahlen
4. Halten Sie die gewéhlte Sprache gedriickt und gehen Sie zum Anfang

Aufnehmen eines Fotos/Videos:

Normales Foto/Video

1. Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenti zu aktivieren
2. Beriihren Sie das Aufnahmesymbol, um ein Foto aufzunehmen.

3. Beriihren Sie das Schaltersymbol, um die hintere und vordere Kamera
zu wechseln.

4. Beriihren Sie das Ansichtssymbol, um den Foto- oder Videoverlauf zu
tberprifen.

5. Beriihren Sie das Videosymbol, um ein Video aufzunehmen.

Nachtsichtfoto:

1. Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenti zu aktivieren
2. Berlihren Sie das Symbol fiir den Nachtsichtmodus, um den
Nachtsichtmodus aufzurufen

3. Beriihren Sie das Aufnahmesymbol, um ein Nachtsichtfoto
aufzunehmen

Makrofoto

1. Tippen Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenti zu aktivieren
2. Beriihren Sie das Makromodus-Symbol, um in den Makromodus zu
gelangen

3. Bringen Sie die Handykamera in die Nahe des Objekts

4. Beriihren Sie das Aufnahmesymbol, um ein Makrofoto aufzunehmen
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FUNKTIONEN SHORTCUT-MENU

1. Ziehen Sie von der Statusleiste nach unten und 6ffnen Sie das
Benachrichtigungsfeld.

2. Driicken Sie das Shortcut-Symbol, um die Funktionen zu aktivieren/
deaktivieren.

ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

Google apps

Google bietet Unterhaltung, soziale Netzwerke und Unternehmen
Apps. Fiir den Zugriff auf einige Apps bendtigen Sie méglicherweise
ein Google-Konto.Weitere Informationen finden Sie unter Konten.

Um weitere App-Informationen anzuzeigen, rufen Sie die einzelnen
Apps in der Hilfe auf Speisekarte.

Tipps:Einige Apps sind moglicherweise nicht verfiigbar oder mit einem
Label versehen unterschiedlich je nach Region oder Dienstanbieter.

Chrome
Suchen Sie nach Informationen und durchsuchen Sie Webseiten.

Gmail
Senden oder empfangen Sie E-Mails liber den Google Gmail-Dienst.

Karten
Finden Sie lhren Standort auf der Karte, suchen Sie nach Standorten
und sehen Sie sich an Standortinformationen fir verschiedene Orte.

YT Music
Entdecken, héren und teilen Sie Musik auf lhrem Gerat.

Filme & Serien abspielen
Sehen Sie sich auf lhrem Gerat gespeicherte Videos an und laden Sie
verschiedene herunter Inhalte aus dem Play Store anzusehen.

Fahrt
Speichern Sie Ihre Inhalte in der Cloud, greifen Sie von tiberall darauf
zu und teile es mit anderen.
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Google
Suchen Sie schnell nach Elementen im Internet oder auf Ihrem Gerat.

Play Store
Laden Sie Apps von Drittanbietern aus dem Play Store herunter.

Duo
Video- und Sprachanrufe tiber das Netzwerk.

Google, Google Play, Gmail, Chrome u apyrue mapku ssasitotcs
ToBapHbIMU 3HaKamu Google LLC.

FCC HF-EXPOSITIONSINFORMATIONEN:

WARNUNG!! Lesen Sie diese Informationen, bevor Sie Ihr Handy
verwenden

Im August 1986 wurde die Federal Communications Commission (FCC)
der Vereinigten Staaten mit ihrer Handlung im Bericht und AuBere FCC
96-326 angenommen und aktualisierter Sicherheitsstandard fiir die
Exposition von Menschen durch Hochfrequenz (RF) elektromagnetische
Energie, die von FCC-regulierten Sendern emittiert wird. Diese
Richtlinien stimmen mit dem Sicherheitsstandard (iberein, der zuvor von
festgelegt wurde sowohl US-amerikanische als auch internationale
Normungsgremien. Das Design dieses Handys entspricht den FCC-
Richtlinien und diesen internationalen Standards. Verwenden Sie nur die
mitgelieferte oder eine zugelassene Antenne. Nicht autorisierte
Antennenmodifikationen oder -anbauteile kénnen den Anruf beeintra
chtigen Qualitat, das Handy beschadigen oder zu einer Verletzung der
FCC-Bestimmungen fiihren. Verwenden Sie das Handy nicht mit einer
beschéadigten Antenne. Wenn eine beschédigte Antenne mit der Haut in
Bertihrung kommt, kann es zu leichten Verbrennungen kommen.
Wenden Sie sich bitte lhren Handler vor Ort fiir eine Ersatzantenne.

BETRIEB AM KORPER:

Dieses Gerat wurde fur den typischen Betrieb am Kérper getestet, wobei
die Riickseite/Vorderseite des Handys 0,5 cm vom Kérper entfernt
gehalten wurde.

Zur Einhaltung der FCC-Anforderungen zur HF-Exposition muss
zwischen dem Korper des Benutzers und der Riickseite/Vorderseite des
Handys, einschlieBlich der Antenne, ein Mindestabstand von 0,5 cm
eingehalten werden.

Gurtelclips, Holster und &hnliches Zubehor mit metallischen
Bestandteilen von Drittanbietern diirfen nicht verwendet werden.
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Am Korper getragenes Zubehdr, das keinen Abstand von 0.5 cm
zwischen dem Kérper des Benutzers und der Riickseite/Vorderseite des
Handys einhalten kann und das nicht fiir den typischen Betrieb am
Korper getestet wurde, entspricht moglicherweise nicht den FCC-HF-
Expositionsgrenzwerten und sollte vermieden werden.

Weitere Informationen zur HF-Exposition finden Sie auf der FCC-
Website unter www.fcc.gov

Ihr schnurloses tragbares Handy ist ein Funksender und -empfénger mit
geringer Leistung. Wenn es eingeschaltet ist, empfangt und sendet es
auch Hochfrequenzsignale (RF). Im August 1996 verabschiedete die
Federal Communications Commission (FCC) Richtlinien zur HF-
Exposition mit Sicherheitsstufen fiir tragbare Mobiltelefone.

Diese Richtlinien stimmen mit den Sicherheitsstandards (iberein, die
zuvor von US-amerikanischen und internationalen Normungsgremien
festgelegt wurden:

<ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

Diese Standards basierten auf umfassenden und regelmaBigen
Auswertungen der einschlagigen wissenschaftlichen Literatur. Zum
Beispiel haben tiber 120 Wissenschaftler, Ingenieure und Arzte von
Universitaten, staatlichen Gesundheitsbehérden und der Industrie die
verfligbaren Forschungsergebnisse tberpriift, um den ANSI-Standard
(C95.1) zu entwickeln.

Trotzdem empfehlen wir Ihnen, eine Freisprechanlage mit Ihr Handy(wie
ein Ohrhérer oder ein Headset), um eine mdgliche Exposition gegenu
ber HF-Energie zu vermeiden. Das Design lhres Handys entspricht den
FCC-Richtlinien (und diesen Standards).

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine zugelassene
Ersatzantenne.Nicht autorisierte Antennen, Modifikationen oder
Anbauteile konnen das Handy beschéadigen und gegen FCC-
Bestimmungen verstoBen.

NORMALPOSITION:

Halten Sie das Handy wie jedes andere Handy mit der Antenne
zeigt nach oben und tber die Schulter.

Infor i zur HF

Dieses Produkt entspricht den FCC-Anforderungen zur HF-Exposition
und verweist auf die FCC-Website
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm Suche nach
FCC-ID: 2A3DR-H5PRO um weitere Informationen zu erhalten, schlieBen
Sie SAR-Werte ein.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
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Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und
(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen.

HINWEIS: Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir Radio- oder
Fernsehstérungen, die durch nicht autorisierte Modifikationen an
diesem Gerét verursacht werden. Solche Modifikationen kénnen die
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erléschen lassen.
HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-
Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
gegen schadliche Interferenzen bei einer Installation in Wohngebieten
bieten. Dieses Geréat erzeugt Nutzungen und kann Hochfrequenzenergie
ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemaB den Anweisungen installiert
und verwendet wird, schadliche Interferenzen bei der
Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir,
dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten.
Wenn dieses Gerat beim Radio- oder Fernsehempfang schadliche
Interferenzen verursacht, die durch Aus- und Einschalten des Geréts
festgestellt werden kénnen, wird der Benutzer aufgefordert, zu
versuchen, das Problem zu beheben Stérung durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose eines anderen Stromkreises
als der des Empféangers an.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-
Techniker, um Hilfe zu erhalten

Verwenden Sie das Gerét nicht in einer Umgebung, die unter
mindestens -10 °C oder tiber maximal 50 °C liegt. Das Gerat funktioniert
moglicherweise nicht.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdrii
cklich von der fiir die Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt
wurden, konnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats
erléschen lassen.

Dieses Gert fungiert als Slave und arbeitet im 2,4-GHz-Band (2412 ~
2462 MHz). Die Ad-hoc-Funktion wird unterstiitzt, kann jedoch nicht auf
Frequenzen auBerhalb der USA betrieben werden.
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WARNUNG
Bei voller Lautstérke kann der langere Gebrauch des
mobilen Audioplayers das Gehor des Benutzers schadigen.

Bitte installieren Sie nur offiziell freigegebene Anwendungen fir das
AGM _H5_PRO.
Die AGM ist nicht verantwortlich fir die Bewerbungsdaten von Dritten.

EINHALTUNG
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und
sonstigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU.

INFORMATIONEN ZUR CE-SAR-ZERTIFIZIERUNG

(SPEZIFISCHE ABSORPTIONSRATE)

Der SAR-Grenzwert fir Europa betragt 2,0 W/kg.

Das Gerat wurde gegen diese SAR-Grenze getestet.

Der héchste SAR-Wert, der gemaB diesem Standard wahrend der
Produktzertifizierung fiir die Verwendung im Ohr gemeldet wurde,
betragt 0.338 W/kg und bei ordnungsgeméaBem Tragen am Korper
1.759 W/kg. Dieses Gerat wurde fiir den typischen Betrieb am Kérper
getestet, wobei die Riickseite des Mobilteils 5 mm vom Kérper entfernt
gehalten wurde.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn das Gerat 5 mm von
lhrem Kérper entfernt verwendet wird.

Die Verwendung von Giirtelschnallen, Holstern und ahnlichem Zubehér
sollte bei der Montage keine metallischen Komponenten enthalten.

Die Verwendung von Zubehor, das diese Anforderungen nicht erfiillt,
entspricht moglicherweise nicht den Anforderungen zur HF-Exposition
und sollte vermieden werden.

Basisinformationen des Herstellers

Unternehmen: SHENZHEN AUJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO,, LTD
Produktname: Smartphone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN UND STELLT
KEINE GARANTIE DAR.
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This manual is for reference only, the actual functions

and product may be slightly different from this manual,
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